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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om centralmyndighet i Finland i vissa internationella
drenden som giller underhallsbidrag, lag om tillimpning
av radets forordning om underhallsskyldighet och vissa
lagar som har samband med dessa

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

[ propositionen foreslas att det stiftas en lag
om centralmyndighet i Finland i vissa inter-
nationella @renden som géller underhallsbi-
drag. Justitieministeriet foreslas bli central-
myndighet i Finland. De centralmyndighets-
uppgifter som utrikesministeriet nu har Sver-
fors till justitieministeriet. Justitieministeriet
skoter dven de centralmyndighetsuppgifter
som foreskrivs i radets férordning om under-
hallsskyldighet. I lagen finns bestimmelser
ocksa om rittshjdlp nédr centralmyndigheten
eller en av centralmyndigheten bemyndigad
person foretrdder en sdkande, och om cen-
tralmyndighetens rétt att fa uppgifter och
handrickning som myndigheten behdver nir
den skoter sina uppgifter.

Det foreslas dessutom att det stiftas en lag
om tillimpning av radets férordning om un-
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derhallsskyldighet. 1 lagen utfardas de natio-
nella bestimmelser som tillimpningen av
forordningen forutsitter. Bestdmmelserna
giller bl.a. behériga domstolar i drenden som
avses i férordningen.

Utover detta foreslas det dessutom f6ljd-
andringar i dktenskapslagen, lagen om un-
derhall for barn och lagen om erkdnnande
och verkstillighet av utomlands givet beslut
angaende underhallsbidrag. Det foreslas att
lagen angiende vissa familjerittsliga forhal-
landen av internationell natur upphévs.

De foreslagna lagarna avses trdda i kraft
den 18 juni 2011. Lagen om centralmyndig-
het i Finland i vissa internationella &renden
som giller underhallsbidrag avses dock trida
i kraft redan den 1 januari 2011.
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MOTIVERING

1 Nulige och behovet av reglering
1.1 Nuliige

Finland ar part i flera internationella arran-
gemang som giller grinsdverskridande in-
drivning av underhallsbidrag. Dessa &r:

- Den i Haag 1958 ingdngna konventionen
om erkdnnande och verkstillighet av beslut
om underhéllsbidrag till barn (FordrS
42/1967),

- Den mellan de nordiska linderna ingang-
na konventionen angaende indrivning av un-
derhallsbidrag (FordrS 8/1963),

- Den i Haag 1973 ingangna konventionen
om erkdnnande och verkstillighet av avgo-
randen angdende underhéllsbidrag (FordrS
35/1983),

- Rédets forordning (EG) nr 44/2001 om
domstols behorighet och om erkidnnande och
verkstillighet av domar pa privatrittens om-
rade (Bryssel I-forordningen),

- Konventionen om domstols beh&righet
och om verkstillighet av domar pa privatrit-
tens omrade (Luganokonventionen, FordrS
44/1993),

- Det gillande arrangemanget mellan Fin-
land och delstaten Ontario i Kanada for 6m-
sesidighet (FordrS 33/1990),

- Det gillande arrangemanget mellan Fin-
land och Amerikas forenta stater for dmsesi-
dighet (FordrS 57/1996) och

- Overenskommelsen mellan Finlands re-
gering och Amerikas forenta staters regering
om verkstéllighet av underhéallsskyldighet
(FordrS 74/2007).

Dessutom erkdnner och verkstiller Finland
utomlands meddelade domar om underhalls-
bidrag pa basis av sin egen lagstiftning utan
att det finns internationella forpliktelser till
detta. Enligt 1 § i lagen om erkdnnande och
verkstillighet av utomlands givet beslut an-
giende underhéllsbidrag (370/1983) kan ge-
nom férordning stadgas att beslut om under-
hallsbidrag som givits i ocksd annan stat dn
sadan som dr part i den i Haag 1973 ingang-
na konventionen giller och ska verkstillas i
Finland i enlighet med ndmnda lag. En sadan
férordning har utfardats 1989 (832/1989).

Bestimmelser om internationellt samarbete
och handrickning vid indrivning av under-
hallsbidrag fran en frimmande stat finns i
den konvention som ingicks i New York
1956 (New York-konventionen, FordrS
37/1962). Enligt den &r varje konventionsstat
skyldig att tillsétta en eller flera organ for att
formedla sddana anstkningar om indrivning
av underhallsbidrag som skickas till eller
kommer fran frimmande stater. 1 Finland
skoter utrikesministeriet dessa centralmyn-
dighetsuppgifter. Det finns bestimmelser om
detta i forordningen om utrikesministeriets
uppgifter vid indrivning av underhallsbidrag
(831/1989). Enligt den &r utrikesministeriet
likasa formedlande och mottagande organ
ndr indrivningen av underhallsbidrag sker
med stdd av nagot annat avtal &n New York-
konventionen eller nidr Smsesidighet iakttas
vid indrivningen av underhallsbidrag. Dess-
utom kan utrikesministeriet enligt egen prév-
ning vara férmedlande och mottagande organ
dven i andra fall an de som ndmns ovan. Be-
stimmelser om centralmyndigheter finns
ocksa i ¢verenskommelsen mellan Finlands
regering och Amerikas forenta staters reger-
ing om verkstillighet av underhallsskyldig-
het. Enligt artikel 3 i den ar utrikesministeriet
centralmyndighet i Finland.

Radets forordning (EG) nr 4/2009 om
domstols behorighet, tillimplig lag, erkén-
nande och verkstillighet av domar samt sam-
arbete i fraga om underhallsskyldighet (ned-
an radets forordning om underhallsskyldig-
het, radets forordning eller férordningen)
tridde i kraft den 30 januari 2009. Férord-
ningen borjar tillimpas den 18 juni 2011. I
fraga om vissa artiklar borjar forordningen
dock tillampas redan den 18 september 2010.
Dessa artiklar giller fraimst meddelanden
fran medlemsstaterna till kommissionen och
férordningens bilagor.

Forordningen ska tillimpas pa underhélls-
skyldighet som har sin grund i familje-,
slaktskaps-, dktenskaps- eller svagerlagsfor-
hallande. | férordningen finns bestimmelser
om behorighet, erkdnnande, verkstéllbarhet
och verkstillighet av domar, méjlighet till
rattslig provning, forlikningar infér domstol
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och officiella handlingar samt om samarbete
mellan centralmyndigheter.

Bestimmelserna om samarbete mellan cen-
tralmyndigheter i forordningen 4r mera detal-
jerade dn i New York-konventionen som
ndmns ovan. Centralmyndigheters uppgifter
delas i férordningen upp i allmidnna och sér-
skilda uppgifter. Allmanna uppgifter ar sam-
arbete mellan centralmyndigheter, i synner-
het informationsutbyte for att uppna dndama-
len med forordningen och att soka 16sningar
pa de svérigheter som uppstar vid tillimp-
ningen av férordningen. Centralmyndigheten
ska dven frdmja samarbetet mellan de beho-
riga myndigheterna i sin hemstat nir det
giller frigor som omfattas av férordningen
(artikel 50).

Centralmyndigheters sirskilda uppgifter ar
att till andra medlemsstater vidarebefordra
och fran andra medlemsstater ta emot sadana
ansOkningar som avses i forordningen, och
att inleda eller underlitta inledandet av forfa-
randen som giller dessa ansékningar (artikel
51). En person som vill att underhallsbidrag
ska drivas in kan enligt férordningen géra en
ansokan om erkénnande och verkstillbarhets-
forklaring av en dom samt om verkstillighet
av en dom. Personen kan i vissa fall dven an-
soka om faststillande av underhallsbidrag
och faststillande av fordldraskap samt #nd-
ring av en dom om underhéllsbidrag (artikel
56.1). Centralmyndighetens tjadnster dr dven
tillgéingliga f6r en underhéllsskyldig. En un-
derhallsskyldig kan gora en ansékan om &nd-
ring av en dom om underhallsbidrag, och om
erkdnnande av en sddan dom som meddelats
i en frimmande stat och som leder till upp-
skjutande eller begransning av verkstillighe-
ten av en tidigare dom i den mottagande
medlemsstaten.

Nar det giiller den lag som ska tillimpas pa
underhéllsskyldighet hdnvisas det i forord-
ningen till Haagprotokollet av den 23 no-
vember 2007 (Haagprotokollet eller 2007 ars
Haagprotokoll). Enligt férordningen ska den
tillampliga lagen faststillas i enlighet med
Haagprotokollet i de medlemsstater som dr
bundna av protokollet. 1 radet for rittsliga
och inrikes fragor har det fattats beslut om att
gemenskapen binder sig till protokollet. Ir-
land, Férenade kungariket och Danmark del-
tog inte da detta beslut fattades och kommer

saledes inte att vara bundna av beslutet. Av-
sikten #r att protokollet ska tillimpas i for-
hallandet mellan de 6vriga medlemsstaterna
fran och med det att forordningen boérjar till-
ldmpas.

1.2 Behovet av reglering

Tillimpningen av forordningen fGrutsétter
nationella atgirder. Det bor finnas bestim-
melser om bl.a. vilken instans som ir cen-
tralmyndighet i Finland och hur denna myn-
dighet samarbetar med de &vriga myndighe-
terna i Finland. Det beh6vs dven bestdimmel-
ser om vilken domstol som faststiller om en
dom om underhéllsbidrag meddelad i en an-
nan medlemsstat dr verkstillbar 1 Finland,
och vilken domstol som &r behorig att lamna
en anstkan om fornyad provning enligt arti-
kel 19 i forordningen.

Bestimmelserna om tillimplig lag i Haag-
protokollet dr universellt tillimpliga. Natio-
nella lagvalsregler om de lagar som ska till-
lampas pa underhéall kan inte ldngre tillimpas
nér protokollet har tritt i kraft internationellt.
Med tanke pa tydligheten nér det giller riitts-
ordningen #r det nddvindigt att upphidva de
ndmnda nationella bestimmelserna.

I samband med detta &r det dndamalsenligt
att genomfora dven Gverforingen av central-
myndighetens uppgifter fran utrikesministe-
riet till justitieministeriet. Uppgifter som
giller den internationella indrivningen av
underhallsbidrag hor inte till utrikesministe-
riets kdrnuppgifter. Utrikesministeriet har
inga andra centralmyndighetsuppgifter som
skulle stodja internationell indrivning av un-
derhallsbidrag, vilket kraver sdrskild sakkin-
nedom. Justitieministeriet fungerar ddremot
redan nu som den centralmyndighet som av-
ses i flera av gemenskapens rittsakter och
Haagkonventionerna. Dessa uppgifter stoder
varandra. Justitieministeriet innehar ocksa
ansvaret for lagstiftningen i fragor som giller
underhallsbidrag. Darfor dr det motiverat att
de centralmyndighetsuppgifter som fore-
skrivs i radets forordning skdts av justitiemi-
nisteriet och att de centralmyndighetsuppgif-
ter som nu skots vid utrikesministeriet ver-
fors till justitieministeriet.

De internationella handlingar som Finland
ir bundet av fSrutsitter inte att samma myn-
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dighet utfor alla centralmyndighetens uppgif-
ter. Enligt artikel 51.3 i radets forordning far
centralmyndighetens uppgifter utforas av of-
fentliga organ i medlemsstaten eller organ
som star under tillsyn av de behdriga myn-
digheterna i medlemsstaten. Ocksd New
Y ork-konventionen mojliggor att de formed-
lande och de mottagande organen &r olika ak-
torer eller att det finns flera &n ett organ av
detta slag.

Néar underhéllsbidrag for barn drivs in fran
en fraimmande stat, dr den sokande oftast
Folkpensionsanstalten, till vilken ritten att
driva in underhallsbidrag har Overgatt med
stéd av 19 § 2 mom. i lagen om underhalls-
stod (580/2008) da den beviljat underhélls-
stod till ett barn. Indrivningen sker for nérva-
rande s&, att Folkpensionsanstalten sénder de
handlingar som behovs till utrikesministeriet,
som vidarebefordrar dem till den mottagande
staten. Nar radets forordning borjar tillimpas
forenklas indrivningen av underhallsbidrag
mellan EU-staterna, eftersom férordningen
innehaller standardblanketter och férenhetli-
gar indrivningsforfarandena i medlemsstater-
na. Att utnyttja justitieministeriet f6r att for-
medla handlingarna skulle i dessa fall vara
ett onddigt mellanskede som medfor ytterli-
gare arbete. Det dr dérfor dndamalsenligt att
Folkpensionsanstalten vid tillimpningen av
forordningen sénder indrivningshandlingarna
direkt till centralmyndigheten i den andra
medlemsstaten. De vriga uppgifter som cen-
tralmyndigheten har med stod av forordning-
en ska ddremot skotas av justitieministeriet.

2 Foreslagna dindringar

2.1 Lagen om centralmyndighet i Fin-
land i vissa internationella lirenden
som giller underhallsbidrag

1 §. Lagens tillampningsomrade. | paragra-
fen anges lagens tillimpningsomrade. I lagen
foreskrivs om centralmyndighet i Finland nar
det giiller internationella drenden om under-
hallsbidrag, och om centralmyndighetens ritt
att fa handrickning vid skétseln av sina upp-
gifter. 1 lagen foreskrivs ocksd om ratt till
rattshjdlp i vissa internationella drenden som
giller underhéllsbidrag.

2 §. Centralmyndighet i Finland. Finland ar
part i flera internationella arrangemang dar
det forutsiitts att en centralmyndighet eller ett
motsvarande organ bistdr den underhéllsbe-
rittigade vid internationell indrivning av un-
derhallsbidrag. Grundtanken med dessa ar-
rangemang &r att den underhallsberittigade
inte sjdlv behtver skéta om att underhallsbi-
drag faststills eller att en dom om under-
hallsbidrag verkstills i en frimmande stat
som #r part i arrangemanget. Den under-
hallsberittigade far rikta en begdran om detta
till centralmyndigheten i den stat dér han el-
ler hon &r bosatt. Centralmyndigheten for-
medlar 4 sin sida denna begiran till central-
myndigheten i den mottagande staten som
vidtar de atgirder som behovs i den staten.

Av de gillande internationella arrange-
mangen tillimpas oftast den i New York den
20 juni 1956 ingangna konventionen om in-
drivning av underhallsbidrag i utlandet. Utri-
kesministeriet dr verksamt som det formed-
lande och mottagande organ som forutsiitts i
artikel 2 i konventionen. Utrikesministeriet ar
centralmyndighet i Finland dven enligt arti-
kel 3 i overenskommelsen mellan Finlands
regering och Amerikas forenta staters reger-
ing om verkstéllighet av underhallsskyldig-
het. Utrikesministeriet dr férmedlande och
mottagande organ ocksé i arrangemangen for
Omsesidighet som ska iakttas mellan Finland
och Amerikas forenta stater samt Finland och
delstaten Ontario.

Dessa uppgifter overfors enligt 1 och
2 mom. i den foreslagna paragrafen till justi-
tieministeriet. Justitieministeriet blir ocksa
den centralmyndighet som avses i radets for-
ordning om underhallsskyldighet. Overf6-
ringen av centralmyndighetens uppgifter till
justitieministeriet har motiverats ovan i
punkten “Nulége och behovet av reglering”.

Enligt 3 mom. i paragrafen kan utrikesmi-
nisteriet enligt egen prévning vara formed-
lande och mottagande organ eller tillhanda-
halla annan hjilp for indrivning eller faststil-
lelse av underhallsbidrag &ven i andra fall dn
de som némns i 1 och 2 mom. Bestimmelsen
motsvarar vad som for nérvarande géller med
avseende pé utrikesministeriet enligt férord-
ningen om utrikesministeriets uppgifter vid
indrivning av underhallsbidrag. Bestimmel-
sen har tillimpats ritt sidllan, men med hjilp
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av den har man dock i vissa fall kunnat bista
en underhallsberdttigad som bor i en stat som
inte 4r part i de arrangemang som nimns
ovan. Det dr déarfor nodvindigt att hélla kvar
bestimmelsen. Eftersom bistandet i dessa fall
inte baserar sig pa en internationell forplik-
telse, Gverviger justitieministeriet bl.a. de re-
surser som star till forfogande med beaktande
av om bistand kan ges och pa vilket sétt.

3 §. Centralmyndighetens rdtt till hand-
rdckning. 1 paragrafen foreslas en bestim-
melse om centralmyndighetens rétt att vid
skotseln av de uppgifter som f6reskrivs i 2 §
fa handrackning. Den handriackning som av-
ses 1 paragrafen kan besta av antingen utldm-
nande till centralmyndigheten av uppgifter
som innehas av en myndighet eller vidtagan-
de av de atgérder centralmyndigheten begirt.
Ordalydelsen anger att rétten till handrick-
ning existerar endast om begiran grundar sig
pa en for centralmyndigheten foreskriven
uppgift. Uppgifterna ska limnas ut utan hin-
der av vad som f6reskrivs om sekretess.

Statliga och kommunala socialvardsmyn-
digheter far enligt punkt 1 i paragrafen begi-
ra handrickning f6r att reda ut en persons
omstindigheter och mdjligheterna till en
uppgérelse i godo. Handrickning av detta
slag kan behovas t.ex. nér det fran en frim-
mande stat kommer en begidran om indriv-
ning av underhéllsbidrag eller om meddelan-
de av en dom om underhallsbidrag. Central-
myndigheten far i dessa fall begira att de
kommunala socialvirdsmyndigheterna reder
ut om den underhéllsskyldige 4r beredd att
ingd ett avtal om underhéllsbidrag eller att
inleda betalningen av underhallsbidrag i en-
lighet med ett tidigare fattat beslut. Uppgifter
om den underhallsskyldiges omstidndigheter
behdvs t.ex. nir det fran en frimmande stat
kommit en forfragan genom vilken man for-
s6ker reda ut om den underhallsskyldiges
ekonomiska situation dr saddan att det I6nar
sig att ldgga fram en anstkan om indrivning
av underhallsbidrag eller om meddelande av
en dom om underhall.

Centralmyndigheten har enligt punkt 2 i
paragrafen ritt att f4 handridckning av polis-
myndigheterna for att lokalisera en person.
Handrédckning av detta slag kan beh&vas sér-
skilt i situationer didr man inte med sikerhet
vet om den underhallsskyldige eller den un-

derhallsberidttigade befinner sig i Finland.
Dessa uppgifter behdvs bl.a. for att bedéma
om det finns orsak att till Finland skicka en
ansbkan om indrivning av underhallsbidrag
eller om dndring av en dom om underhallsbi-
drag. | praktiken behévs siddan handrikning
endast sillan, eftersom centralmyndigheten i
de flesta fall kan reda ut drendet med hjilp av
befolkningsdatasystemet.

Enligt punkt 3 i paragrafen har central-
myndigheten ritt att f4 handrackning av stat-
liga och kommunala socialvardsmyndigheter
och av skattemyndigheterna for att utreda en
persons inkomster och formégenhet samt for
att identifiera personens arbetsgivare eller
den som utbetalar personens pension. Cen-
tralmyndigheten har rétt till sidan handrick-
ning ndr den skéter en centralmyndighets-
uppgift som giller indrivning av underhalls-
bidrag. Behov att fa uppgift om inkomster
och férmdgenhet kan uppkomma sirskilt nér
centralmyndigheten i en annan stat har bett
centralmyndigheten i Finland utreda den un-
derhallsskyldiges inkomster och formdgenhet
for att kunna bedéma, om det I6nar sig att
skicka en anstkan om indrivning till Finland.

I artikel 61 i radets férordning om under-
hallsskyldighet faststills for centralmyndig-
heten en skyldighet att vidta alla lampliga
och rimliga atgdrder for att erhalla de uppgif-
ter som dr nddvéndiga for att, i ett visst dren-
de, underlitta erhallande, @ndring, erkdnnan-
de, verkstillbarhetsforklaring eller verkstil-
lighet av en dom. Sadana uppgifter dr enligt
artikel 61.2 den underhallsskyldiges eller den
underhéllsberittigades adress, den under-
hallsskyldiges inkomst, uppgifter som identi-
fierar den underhallsskyldiges arbetsgivare
och/eller bankkonto, och den underhallsskyl-
diges tillgangar. Uppgifter om den under-
hallsskyldiges tillgangar far emellertid endast
begiras om de uppgifter som ndmns ovan dr
otillrackliga for att domen ska kunna verk-
stillas. Enligt artikel 61.1 tredje stycket far
medlemsstaterna utse de offentliga myndig-
heter eller forvaltningar som ska vara behori-
ga att tillhandahalla centralmyndigheter de
uppgifter som avses ovan. Dessa myndighe-
ter anges i paragrafen.

4 §. Rattshjdlp och befrielse fran verkstil-
lighetskostnader. 1 1 mom. i paragrafen fore-
skrivs om riéttshjélp till en s6kande som cen-
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tralmyndigheten eller en av centralmyndighe-
ten bemyndigad person foretrider. Enligt
1 punkten i momentet far en saddan sdkande
kostnadsfritt réttshjdlp, oberoende av vad
som annars foreskrivs om rittshjilp, i ett
drende som giller faststillelse av att ett be-
slut om underhéllsbidrag som har fattats i en
frimmande stat erkdnns eller verkstills i Fin-
land. Réttshjilp beviljas siledes i nagot stor-
re utstrickning &n vad Finland &r internatio-
nellt forpliktat till. Radets forordning om un-
derhallsskyldighet forutsitter att réttshjélp
beviljas kostnadsfritt direkt med stod av la-
gen endast nér det giller underhallsbidrag for
barn som dr yngre dn 21 ar. Den foreslagna
bestimmelsen 4r dock nddvindig, eftersom
man med stéd av den undviker en stor mingd
administrativt arbete som anskaffandet av
handlingar som giller uppfyllande av férut-
sattningarna for rittshjalp och indrivningen
av avgifter frin frimmande stater annars
skulle medfora. Bestimmelsen sékerstiller
dven att de medel som fatts genom indriv-
ning av underhéallsbidrag inte gar till ritte-
gangskostnader. Den motsvarar dven nu gél-
lande praxis.

Rittshjalp beviljas enligt 1 mom. 2 och
3 punkten i paragrafen pa det sdtt som be-
skrivs ovan #ven i ett drende som géller fast-
stillande av faderskap och i ett drende som
géller faststdllande av underhéllsbidrag for
barn. I ett drende som giller dndring av un-
derhallsbidrag for barn beviljas réttshjélp pa
det sitt som anges i punkt 4 i momentet, om
den sokande &r ett barn eller barnets foretra-
dare. Forutsdttningen 4r i dessa fall att barnet
ar yngre dn 21 ar. Finland dr med stéd av ra-
dets forordning om underhéallsskyldighet
skyldigt att anordna detta. Rittshjélp beviljas
dock oberoende av om idrendet omfattas av
férordningen eller inte.

Enligt 3 mom. i paragrafen &dr en stkande
befriad fran verkstillighetskostnaderna, om
centralmyndigheten eller en av centralmyn-
digheten utsedd person med st6d av en upp-
gift enligt 2 § foretréider en sdkande vid verk-
stilligheten av ett beslut om underhallsbi-
drag. Enligt radets férordning om underhalls-
skyldighet dr Finland skyldigt att bevilja be-
frielse fran verkstillighetskostnader f6r de
barn som avses i artikel 46 i forordningen
och enligt artikel 47.2. i forordningen for de

s6kande som i ursprungsmedlemsstaten helt
eller delvis hade rittshjilp. Bestimmelsen
tillampas dock dven i situationer dir det inte
finns nagon internationell juridisk forpliktel-
se till befrielse. Enligt radets forordning géll-
er befrielsen dven utsckningsavgifter. Det ar
dock inte nédvéndigt att foreskriva om detta,
eftersom utsdkningsavgift inte uppbirs for
verkstillighet av underhéllsbidrag enligt 5 § i
lagen om utsokningsavgifter (34/1995).

5 §. Oversdittning av handlingar till fréim-
mande sprdk. Den foreslagna bestimmelsen
giller situationer dir centralmyndigheten i
Finland med stdd av sin uppgift uppmanas
sinda en ansokan till en frimmande stat. Om
det enligt en internationell forpliktelse som &r
bindande for Finland behdvs en Sverséttning
av en handling, svarar justitieministeriet for
anskaffning av Sversittningen. Om Folkpen-
sionsanstalten dr s6kande svarar denna dock
sjdlv for anskaffning av Gversittningen. An-
svaret for anskaffningen av en &versittning
innehéller dven ansvar for de kostnader detta
medfor.

I vilken utstrackning det dr n6dvindigt att
oversitta handlingar beror forutom pa den
mottagande statens forhallningssétt dven pa
vilken internationell handling det dr fragan
om. Nir en uppgift skéts med stéd av radets
forordning om underhallsskyldighet, &r det
oftast inte nédvandigt att Sversitta beslut om
underhallsbidrag. | forordningen stills dock
krav pa den person som gdr Gversittningen.
Enligt artikel 20.3, 28.3, 29.2 och 40.4 i for-
ordningen ska en Oversittning gbras av en
person som dr behorig att gdra Sverséttningar
i ndgon av medlemsstaterna.

6 §. Lagens subsididra natur. Denna lag
tillampas endast om inte nagot annat foljer av
Finlands internationella forpliktelser. De f6-
reslagna bestimmelserna har utarbetats sé att
den verksamhet som utftrs i enlighet med
dem vanligen uppfyller Finlands internatio-
nella forpliktelser. Det kan dock finnas un-
dantag fran detta. Enligt 6verenskommelsen
mellan Finlands regering och Amerikas for-
enta staters regering om verkstillighet av un-
derhallsskyldighet ska tjénster beviljas utan
kostnader dven i ett drende som giller fast-
stillande av underhallsbidrag for make eller
maka i saddana fall dir det finns minderariga
barn. Ocksa i arrangemangen for dmsesidig-
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het kan kostnadsfriheten vara mera omfat-
tande dn vad som foreslas i denna lag.

7 §. lkrafitrddande. 1 paragrafen finns en
sedvanlig ikrafttridandebestimmelse. Avsik-
ten dr att centralmyndighetens uppgifter
dverfors till justitieministeriet vid ingédngen
av 2011 och att lagen da trader i kraft. Aren-
den som #r anhédngiga vid utrikesministeriet
och som hor till centralmyndighetens uppgif-
ter 6verfors till justitieministeriet nédr lagen
trider i kraft.

2.2 Lagen om tillimpning av radets for-
ordning om underhallsskyldighet

1 §. Tilldmpningsomrade. 1 paragrafen har
det tagits in en bestimmelse om lagens till-
lampningsomrade. Av den framgéar att lagen
innehaller kompletterande bestimmelser om
hur radets forordning om underhallsskyldig-
het ska tilldimpas i Finland. Denna lag tillim-
pas nir ett drende avgdrs med stéd av be-
stimmelserna i ndmnda férordning.

2 §. Bemyndigande for Folkpensionsanstal-
ten att driva in underhallsbidrag. Enligt arti-
kel 51.3 i forordningen far centralmyndighe-
tens uppgifter enligt denna artikel utféras av
offentliga organ eller andra organ som star
under tillsyn av behériga myndigheter i med-
lemsstaten. Av de skdl som ndmns ovan un-
der punkten ”Behovet av reglering” foreslas
att Folkpensionsanstalten vid tillimpning av
forordningen skdter indrivningen av under-
hallsbidrag nér riitten att driva in underhalls-
bidrag har &vergatt till Folkpensionsantalten
med stéd av 19 § i lagen om underhéllsstdd.
Det &r fraga om fall da Folkpensionsanstalten
har beviljat ett barn underhallsstod pa grund
av forsummelse att betala underhallsbidrag.

Om ritten att driva in underhallsbidrag inte
har 6vergétt till Folkpensionsanstalten, ska
indrivningen av underhallsbidrag sk&tas av
justitieministeriet, som enligt 2 § i det f6rsta
lagforslaget ar sddan centralmyndighet som
avses i forordningen. Justitieministeriet ska
skéta indrivningen av underhallsbidrag ocksé
nir justitieministeriets stillning som central-
myndighet baserar sig pa nagot annat interna-
tionellt arrangemang &n forordningen. Om
ritten att driva in underhallsbidrag i de sist-
ndmnda fallen har 6vergatt till Folkpensions-
anstalten med stdd av lagen om underhéalls-

stéd, sdnder Folkpensionsanstalten indriv-
ningshandlingarna till justitieministeriet, som
vidarebefordrar dem efter att ha kontrollerat
att de 6verensstimmer med Finlands interna-
tionella aligganden.

Folkpensionsanstalten kan da den skdoter
indrivning av underhéllsbidrag ldamna in an-
sokningar till centralmyndigheten i den mot-
tagande staten om erkdnnande eller erkin-
nande och verkstillbarhetsforklaring av en
dom (artikel 56.1.a) samt verkstéllighet av en
dom (artikel 56.1.b). Enligt paragrafens
2 mom. far Folkpensionsanstalten dessutom
gora en framstillan om sddana sérskilda at-
girder som avses i artikel 53.1 i férordning-
en. En séddan framstillan kan giilla lokalise-
ring av den underhéllsskyldige eller klar-
laggande av den underhallsskyldiges inkoms-
ter och férmdgenhet i syfte att bedéma om
det I6nar sig att sinda en framstidllan om in-
drivning av underhallsbidrag till den motta-
gande staten.

Enligt artikel 51.3 ska medlemsstaten till
kommissionen meddela uppgifter om alla sa-
dana offentliga organ eller andra organ som
utses att skota de uppgifter som hor till cen-
tralmyndigheten, kontaktuppgifter fér dessa
samt omfattningen av deras uppgifter. Om-
fattningen av Folkpensionsanstaltens uppgif-
ter ska meddelas pa det sdtt som angivits
ovan.

3 §. Domstol som faststiller erkdnnande av
beslut och dess verkstdllbarhet. 1 1 mom. i
paragrafen har det tagits in en bestimmelse
om vilken domstol som prévar ett frende
som giller verkstillbarhetsforklaring av ett
beslut och som avses i artikel 27 i forord-
ningen. Namnda artikel finns i kapitel IV av-
snitt 2 i férordningen, och blir tillimplig en-
dast om ett beslut om underhallsbidrag har
meddelats i en medlemsstat som inte 4r bun-
den av 2007 ars Haagprotokoll. Enligt den
foreslagna bestimmelsen prévas drendet av
tingsratten. 1 artikel 27.2 faststélls den lokalt
behdriga tingsritten och det dr dérfor inte
nddvindigt att foreskriva om detta.

Paragrafens 2 mom. giller en sadan situa-
tion som avses i artikel 23.2 i forordningen
och ddr fragan huruvida en dom ska erkénnas
eller inte ar foremal for tvist utan att det
krdivs en verkstillbarhetsforklaring av do-
men. En ans6kan om erkidnnande provas i
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detta fall av den tingsrétt inom vars domkrets
nagon av parterna i beslutet dr bosatt. | de
sillsynta fall dir ingen av parterna i beslutet
dr bosatta 1 Finland, men man #dnda vill fa ett
avgbrande om beslutet erkéinns i Finland,
provas drendet av Helsingfors tingsritt. Ock-
sd denna bestimmelse blir tillamplig endast
nér det beslut, vars erkdnnande det dr fragan
om, har meddelats i en medlemsstat som inte
ir bunden av 2007 ars Haagprotokoll.

I artikel 23.3 i forordningen finns en be-
stimmelse om behorighet att prova ett drende
som giller erkdnnande av en dom, om ut-
gangen av ett annat mal dr beroende av om
en dom ska erkdnnas. Det &4r sédledes inte
nédvindigt att foreskriva om detta.

4 §. Fornyad provning av beslut. 1 paragra-
fen finns en bestdmmelse om vilken domstol
som &r behérig att utfora den férnyade prov-
ning som avses i artikel 19 i férordningen.
Rétten att anstka om fornyad prévning &r ett
sitt for den svarande i ett drende som géller
underhallsbidrag, dvs. vanligtvis den under-
hallsskyldige, att forsoka fa ett beslut om un-
derhallsbidrag forklarat ogiltigt pa basis av
att kallelsen till domstol inte har delgivits pa
korrekt sitt eller force majeure har hindrat
honom eller henne att svara. Om beslutet har
fattats i Finland, har det i dessa fall vanligen
meddelats en tredskodom om underhallsbi-
drag.

En begdran om fornyad prévning av ett be-
slut provas enligt den foreslagna bestimmel-
sen av den domstol som har fattat det laga-
kraftvunna beslutet. Férnyad prévning kan i
sak jamstillas med extraordindrt dndringsso-
kande. P& grund av felaktig delgivning kan
en dom undanrdjas med stéd av 31 kap. 1 § i
rattegdngsbalken och forsutten fatalietid kan
pa grund av laga forfall aterstéllas med stod
av 17 § i kapitlet. P4 grund av denna j&am-
stdllbarhet dr det motiverat att vid fornyad
provning i tillimpliga delar iaktta vad som
foreskrivs om klagan pa grund av domvilla.

Vid foérnyad prévning beaktas enligt den
foreslagna paragrafen i tillimpliga delar vad
som foreskrivs i 31 kap. 3—5 och 14 a § i
rattegdngsbalken. Om #drendet behandlas i
tingsrétten, iakttas enligt 14 a § 3 mom. i ka-
pitlet vad som i 8 kap. i rittegangsbalken be-
stims om behandling av anstkningsdrenden.
Eftersom ett beslut som varit foremal for for-

nyad prévning antingen forblir i kraft som
sadant eller forklaras ogiltigt i sin helhet,
kommer det inte i friga att hinvisa drendet
till férnyad handldggning enligt 6 § eller att
ritta domen med stéd av 14 a § 2 mom. i ka-
pitlet. Om grunderna for godkinnande och
avslaende av en begidran om fornyad prov-
ning foreskrivs uttommande i artikel 19 i
forordningen.

Andring i ett avgérande som meddelats till
foljd av en ans6kan om fornyad provning far
sO6kas pa samma sétt som vid ett avgdrande
som meddelats for klagan pa grund av dom-
villa. Om en begédran prévas och avgérs i
tingsritten, far dndring stkas utan begrins-
ning i hovritten och efter detta i hogsta dom-
stolen, ifall den beviljar besvirstillstand. Om
hovritten avgdr en begidran om fGrnyad
prévning i forsta instans, ska man for Sver-
klagan anstka om besvirstillstind hos hogsta
domstolen.

5 §. Sprdket i handlingar. 1 paragrafens
I mom. finns en bestimmelse som giller
spraket i ett sddant utdrag av ett beslut som
utarbetats med st6d av forordningen. Ett sa-
dant utdrag behdvs enligt artikel 20.1 b, arti-
kel 28.1 b och artikel 40.2 i férordningen
vanligen nir ett beslut verkstills eller nér en
erkdnd dom i &vrigt dberopas. Enligt den f6-
reslagna bestimmelsen ska det till den finska
myndigheten ges in en Jverséttning av utdra-
get till finska, svenska eller engelska, om ut-
draget har avfattats pd nagot annat sprak an
dessa. Saledes godkinner Finland &dven ett
sadant formuldr dér utdraget av ett beslut
skrivs ner och fylls i pa engelska i stillet for
pa de officiella spraken. Godkédnnande av ett
engelsksprakigt formuldr ska meddelas till
kommissionen enligt artikel 71.1 g i férord-
ningen.

Den finska myndigheten far enligt artikel
20.2, artikel 28.2 eller artikel 29.2 i forord-
ningen i vissa fall krdva att en Sversittning
av domen ldamnas in. | paragrafen foreslas att
Oversittningen da forutom pa finska och
svenska ocksa kan ges in pa engelska.

6 §. Intyg over att forutsdttningarna for
réttshidlp uppfylls. 1 paragrafen foreslas att
det foreskrivs om behdrigheten att utfirda ett
sadant intyg som avses i artikel 47.3 i f6r-
ordningen. Enligt ndimnda punkt ska en part,
som i beslutets ursprungsmedlemsstat har
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haft formanen av ett kostnadsfritt forfarande
infor en administrativ myndighet, vid alla er-
kdnnande-, verkstillbarhets- eller verkstil-
lighetsforfaranden vara beréttigad till rétts-
hjdlp enligt punkt 2. En forutsittning for det-
ta dr dock att parten ldmnar in ett intyg utfér-
dat av behorig myndighet i ursprungsmed-
lemsstaten, som visar att han eller hon upp-
fyller forutsittningarna for att fa rittshjilp
kostnadsfritt eller mot sjélvriskandel. Enligt
paragrafen utfiirdas intyget av en rittshjilps-
byra. Den som ansoker om ett intyg far véin-
da sig till vilken réttshjalpsbyra som helst.

7 §. lkrafitrddande. Lagen trider i kraft den
18 juni 2011 dvs. samma dag som forord-
ningen bdrjar tillimpas.

2.3 Aktenskapslagen

50 §. Det foreslas att 1 mom. i paragrafen
dndras sa att avtal om underhallsbidrag som
ska betalas till den andra maken ska foreldg-
gas socialndimnden for faststéllelse i den
kommun dér makarna eller den ena av dem
ar bosatt. Till skillnad fran den gillande be-
stimmelsen anvisas inte langre den behériga
socialndmnden med hjélp av begreppet hem-
ort. Andringen #r nodvindig for att re-
gleringen av behdrighet ska Gverensstimma
med artikel 3 i radets forordning. I artikel 3 i
forordningen anges forutom vilken medlems-
stat som dr behdrig dven hos vilken domstol i
medlemsstaten behorigheten ska ligga. 1
punkterna a och b i artikeln anvisas den be-
horiga domstolen med hjilp av begreppet
hemvist.

Artikel 3 i forordningen kommer att gélla
dven socialndmnder, eftersom férvaltnings-
myndigheter under vissa villkor jamstills
med domstolar. Det foreskrivs om detta i ar-
tikel 2.2 i forordningen. Enligt den avses
med begreppet domstol dven de administrati-
va myndigheter i medlemsstaterna som upp-
fyller de forutséttningar som bestdms i punk-
ten och som pa begfiran av den berérda med-
lemsstaten fortecknas i bilaga X. Finland har
for avsikt att begéra att socialnimnderna an-
ges i denna bilaga.

En person anses vara bosatt i den kommun
ddr han eller hon bor och dir de viktigaste
berdringspunkterna i livet finns. Den fGre-
slagna dndringen medfor i praktiken inte att

grunderna for faststillande av behorighet
andras. Fragan om hur ett begrepp som fore-
kommer i gemenskapens rittsakter ska tolkas
hor dock i sista hand till EG-domstolen.

Enligt 2 mom. i paragrafen kan social-
namnden i vissa fall faststélla det avtal som
avses i | mom., ocksa ndr ingendera av ma-
karna &r bosatt i Finland. Avtalet ska i dessa
fall foreldggas Helsingfors stads socialnimnd
for faststillelse. En forutséttning dr att dom-
stolen i Finland &r behorig i fragor som géller
underhall i enlighet med artikel 3 eller 6 i ra-
dets forordning om underhéllsskyldighet.
Den f6reslagna utvidgningen av behorighet
mojliggér bl.a. att finlindska makar vars
hemvist ligger utanfoér Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomradet hér ingar avtal om un-
derhallsbidrag som ska betalas till den andra
maken. Det faller naturligtvis pa parterna
sjdlva att dvervdga om det dr &ndamalsenligt
att faststélla underhéllsbidrag i Finland. Detta
beror bl.a. pa om en stat didr den underhalls-
skyldige har tillgangar erkéinner ett sédant
beslut.

Det &r inte dndamalsenligt att socialndmn-
den blir tvungen att beddma hur skiligt avta-
let &r med stéd av lagen i en frimmande stat.
P4 grund av detta &r en forutséttning for be-
horighet i de fall som avses i 2 mom. att par-
terna i enlighet med artikel 7 i 2007 ars
Haagprotokoll kommit &verens om att Fin-
lands lag tillimpas pa underhallsskyldighet.

Den forslagna paragrafens 3 och 4 mom.
motsvarar bestimmelserna i den géllande pa-
ragrafens 2 och 3 mom.

126 §. Det foreslas att de bestimmelser
som giller finska domstolars internationella
behorighet i drenden som géller underhall av
make stryks i paragrafen. De ersitts genom
en hinvisning till radets férordning om un-
derhallsskyldighet. Den foreslagna dndringen
beror pa att det i namnda forordning finns ut-
toémmande bestdimmelser om behdrighet i
drenden som géller underhallsskyldighet. Na-
tionella bestdmmelser om detta kan darfor
inte tilldmpas efter det att férordningen bor-
jar tillimpas.

128 §. Det foreslas att bestimmelserna om
den lag som ska tillimpas pa #drenden som
giéller underhall stryks i paragrafen. Den lag
som tillimpas p& underhall anges genom en
hinvisning till 2007 ars Haagprotokoll. Dess
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bestimmelser om lagar som ska tillimpas pa
underhéllsskyldighet blir enligt artikel 2 till-
lampliga universellt, med andra ord dven nir
bestimmelserna i protokollet medf6r att la-
gen i en sddan stat som inte &r part i proto-
kollet tillimpas. Nationella bestimmelser
som giller denna fraga kan darfor inte till-
lampas efter det att protokollet borjar tillim-
pas inom Europeiska unionen.

2.4 Lagen om underhall fér barn

8 §. I 1 mom. i paragrafen féreskrivs om i
vilken kommun avtal om underhéllsbidrag
ska foreldggas socialndmnden for faststéllel-
se. Det foreslas att momentet dndras s att
den behoriga socialndmnden inte ldngre fast-
stills enligt barnets fGretrddares hemvist,
utan behorig dr socialndmnden i den kom-
mun dér barnet dr bosatt. Med begreppet bo-
satt avses den kommun dir barnet bor och
dir de viktigaste berdringspunkterna i bar-
nets liv finns. Platsen ddr barnet &r bosatt ir
oftast samma som barnets och dess foretrada-
res hemkommun, men detta dr inte alltid fal-
let t.ex. da ett barn till f6ljd av omhénderta-
gande har varit langvarigt placerat i ett famil-
jehem utanfor sin hemkommun.

Det foreslas dessutom att socialndmndens
behorighet att faststélla avtal om underhalls-
bidrag utvidgas sa att socialnimnden pa den
ort didr den underhallsskyldige &r bosatt kan
faststiilla ett avtal, om barnet inte dr bosatt 1
Finland. For nirvarande har underhallsbidrag
i dessa fall kunnat faststdllas endast av en
domstol. Detta ska anses som ett missforhal-
lande, eftersom det dr onddigt att ta hjélp av
en domstol i sddana fall ddr den underhélls-
skyldige ar villig att avtala om drendet.

Socialndmnden tillimpar finsk lag &dven i
fall som har ndgon form av internationella
inslag nédr den provar faststédllande av ett av-
tal i de ovan namnda situationerna. Nir ett
avtal har forelagts socialndmnden for fast-
stillelse 1 den kommun dér barnet dr bosatt,
beror tillimpningen av finsk lag pé artikel 3 i
2007 ars Haagprotokoll. Om ett avtal lamnats
for faststdllelse till socialndmnden i den
kommun ddr den underhéllsskyldige dr bo-
satt, ska finsk lag tillimpas med stdd av arti-
kel 4 punkt 3 i protokollet.

De foreslagna #ndringarna har samband
med radets forordning om underhallsskyldig-
het. Avsikten med dessa indringar &r att sé-
kerstilla att bestimmelserna om socialnimn-
dens behorighet dr forenliga med behorig-
hetsreglerna i forordningen. Arendet har be-
handlats i motiveringen till de foreslagna
andringarna av 50 § i dktenskapslagen. |
8 a § foreskrivs om socialnimndens behdrig-
het att faststilla avtal Zven om ingendera par-
ten dr bosatt i Finland.

8 a §. | paragrafen foreslas det att social-
namnden under vissa villkor kan faststilla ett
avtal om underhallsbidrag for barn dven om
ingendera av avtalsparterna ar bosatta i Fin-
land. Det forsta villkoret dr att en finsk dom-
stol dr behdrig i drendet enligt artikel 3 eller
6 i radets forordning om underhallsskyldig-
het. Enligt artikel 3 kan behorigheten utéver
en parts hemvist dven basera sig pa att ett
drende som géller underhall har samband
med néagons rittsliga status eller med ett
drende som giller fordldraansvar och i vilken
domstolen &r behérig. 1 artikel 6 i fGrord-
ningen ges ddremot med vissa begransningar
en mojlighet att utéva behorighet pa den
grunden att bada parterna dr medborgare i
staten i fraga.

Det andra villkoret &r att parterna i avtalet i
enlighet med artikel 7 i 2007 ars Haagproto-
koll har avtalat om att finsk lag ska tillimpas
pa underhallsskyldighet. Socialndmnden ska
forsékra sig om att ett sddant avtal existerar
innan den beslutar om ett avtal kan faststil-
las. Detta villkor grundar sig pa att det inte ar
dndamalsenligt att krdva att socialndmnden
provar fragan om faststillelse av ett avtal ge-
nom att tillimpa lagen i en frimmande stat.

Den foreslagna utvidgningen av behorighe-
ten dr nodvéndig i synnerhet for sadana fin-
lindska medborgare som tillfilligt bor utan-
for Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det, men som t.ex. med tanke pa en flytt till-
baka till Finland vill att underhéallsbidrag
faststiills i Finland. Den foreslagna utvidg-
ningen av behdrigheten mojliggér dven att
socialnimnden, som dr behérig att faststélla
avtal om vardnad om barn och umgingesrétt,
samtidigt kan faststilla avtal om underhall
for barn.

Enligt 2 mom. i paragrafen ska avtalet fore-
liggas Helsingfors stads socialnimnd for
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faststillelse. Om avtalet uppgors samtidigt
som ett avtal om vardnad om barn eller um-
gingesritt, ska faststillelse av avtalet dock
begiras hos socialnimnden i den kommun
som #r behorig att faststilla ett avtal om
vardnad av barn eller umgingesritt. Be-
stimmelser om detta finns i 8 § i lagen anga-
ende vardnad om barn och umgingesritt
(361/1983).

2.5 Lagen om erkiinnande och verkstil-
lighet av utomlands givet beslut an-
gaende underhallsbidrag

1 §. Det foreslas att det till paragrafen fo-
gas ett nytt 3 mom. enligt vilket radets for-
ordning om underhallsskyldighet med avvi-
kelse fran 1 och 2 mom. primirt ska tillam-
pas pa relationerna mellan stater som enligt
forordningen #r medlemsstater. Detta skulle
vara fallet ocksd utan bestimmelsen med
stod av gemenskapsrittens princip om priori-
tet och artikel 69.2 i forordningen. Med tanke
pa lagstiftningens tydlighet dr det dock moti-
verat att tillimpningsordningen anges i
3 mom.

2 §. | paragrafen anges att den gillande
konventionen mellan de nordiska lidnderna
om indrivning av underhallsbidrag har fore-
triade i forhéllande till bestimmelserna i la-
gen i fraga. Nar det till 1 § fogas en hanvis-
ning till radets forordning om underhalls-
skyldighet, dr det nddvindigt att dndra 2 § sé
att #dven tillimpningsordningen for den
namnda konventionen mellan de nordiska
landerna och radets forordning framgar av
paragrafen. Denna ordning anges i artikel
69.3 i forordningen. Enligt artikeln hindrar
inte férordningen tillimpningen av konven-
tionen mellan de nordiska lidnderna. Enligt
artikel 69.3 andra stycket far svaranden dock
inte pa grund av tillimpningen av konventio-
nen berdvas det skydd som erbjuds enligt ar-
tiklarna 19 och 21 i forordningen. Den sva-
rande har siledes ritt att kridva fornyad prov-
ning av ett beslut eller att verkstilligheten av
beslutet vigras eller att verkstidlligheten av-
bryts med stdd av férordningen dven i de fall
dér ett beslut om underhallsbidrag har med-
delats i ett nordiskt land dir forordningen
tillampas. Det foreslas att detta anges genom

en hanvisning till artikel 69.3 andra stycket i
forordningen.

2.6 Lagen om upphévande av lagen an-
gaende vissa familjeriittsliga forhal-
landen av internationell natur

1 §. I paragrafen foreslas det att lagen an-
géende vissa familjerittsliga forhallanden av
internationell natur (379/1929) upphévs.

[ samband med att den internationella fa-
miljerdtten i Finland reformerats, har be-
stimmelserna som hor till den internationella
privatrittens omrade overforts till de materi-
ellrdttsliga bestimmelserna. Lagen angaende
familjerittsliga forhallanden av internationell
natur har ddrmed forlorat sin betydelse som
en central lag i friga om den internationella
familjerdtten i Finland. F6r narvarande giller
lagen endast till mindre delar. Efter att lagen
om upphédvande av Il avdelningen i lagen
angaende vissa familjeridttsliga forhallanden
av internationell natur (782/2010), som an-
togs av riksdagen den 21 juni 2010, trader i
kraft dr det endast nigra bestimmelser i la-
gens I och IV avdelning som &r i kraft.

Det foreslas nu att de ndmnda bestimmel-
serna och saledes hela lagen upphivs. Nér
bestdimmelserna som hor till den internatio-
nella privatrittens omrade fogades till lagen
om faderskap genom lag 1016/2009, begrin-
sades de bestimmelser i Il avdelningen som
blev i kraft i praktiken till att gilla underhall
for barn. Nér radets forordning om under-
hallsskyldighet och 2007 ars Haagprotokoll
blir tillampliga, kvarstar det inte ett sadant
tillampningsomrade fér de ndmnda bestdm-
melserna i Il avdelningen att det &r motiverat
att halla dem i kraft. Samtidigt upphévs dven
de sidrskilda stadgandena i IV avdelningen.
En del av dem har ansetts ha en principiell
betydelse som &r mera omfattande dn lagens
tillampningsomrade. Sadan dr t.ex. bestdm-
melsen i 56 § om en domstols skyldighet att
pa tjinstens vignar soka upplysning om in-
nehéllet i en frimmande stats lag, om inte en
part styrker det. Det faktum att bestimmelsen
upphidvs ér inte i sig ett hinder for att den
allménnare réttsprincipen som ligger till
grund for bestimmelsen tillimpas &dven i
fortséttningen.
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2 §. | paragrafen finns en ikrafttridande-
bestaimmelse. Lagen trader i kraft den 18 juni
2011, med andra ord den dag da radets for-
ordning om  underhallsskyldighet och
2007 ars Haagprotokoll borjar tillimpas.

3 Propositionens konsekvenser

Propositionen mojliggdr att radets forord-
ning om underhéllsskyldighet tillimpas i Fin-
land.

Ikrafttradandet av forordningen minskar i
viss grad antalet saddana ansokningar om
verkstéllighet av utomlands meddelade beslut
om underhallsbidrag som riktas till Helsing-
fors hovritt, eftersom ett beslut om under-
hallsbidrag meddelat i en medlemsstat ofta dr
verkstillbart i en annan medlemsstat utan att
det dar faststills som verkstéllbart. 1 de fall
ddr en sadan faststillelse av ett beslut medde-
lat i en medlemsstat behovs, ges den av
tingsrétten.

Utrikesministeriets uppgifter som central-
myndighet vid den internationella indriv-
ningen av underhallsbidrag dverfors till justi-
tieministeriet. Justitieministeriet #&r &ven
verksamt som den centralmyndighet som av-
ses i radets forordning om underhallsskyl-
dighet.

Utrikesministeriets minskande och justi-
tieministeriets pa motsvarande sitt Gkande
arbetsmingd kan uppskattas genom att som
utgdngspunkt anvinda antalet drenden som
limnats in till centralmyndigheten under de
senaste dren. Ar 2009 var antalet fall som
gillde internationell indrivning av under-
hallsbidrag som inletts eller som i 6vrigt for-
utsatte atgdrder av centralmyndigheten sam-
manlagt 172. Av dessa géllde 104 fall indriv-
ning av underhallsbidrag fran en frimmande
stat till Finland och 68 indrivning fran Fin-
land till en frimmande stat. Ar 2007 var det
sammanlagda antalet motsvarande fall 267,
av vilka 202 fall géllde indrivning av under-
hallsbidrag fran en frimmande stat och
65 indrivning fran Finland till en frimmande
stat.

Av de namnda aren var 2009 exceptionellt,
eftersom ikrafttradandet den 1 april 2009 av
lagen om underhallsstdd och den ddrav fol-
jande &verforingen av indrivning av under-
hallsbidrag fran kommunerna till Folkpen-

sionsanstalten tillfalligt minskade antalet an-
sokningar om indrivning av underhéllsbidrag
fran frimmande stater. P4 grund av detta ger
uppgifterna fran 2007 en bittre bild av anta-
let drenden 4n uppgifterna fran 2009. Ikraft-
triadandet av radets forordning forbéttrar cen-
tralmyndighetens servicenivd i flera med-
lemsstater i Europeiska unionen, vilket inne-
bér att antalet ansokningar i viss man kom-
mer att oka till f6ljd av tillimpningen av for-
ordningen. Pa grund av hdjningen av servi-
cenivan och de nya ansokningar férordning-
en mdjliggdr kan ansékningarna dven syssel-
satta centralmyndigheten i aningen hogre
grad #n tidigare.

Utvidgningen av socialnimndernas beho-
righet Okar i obetydlig mingd de &renden
som giller faststillelse av avtal om under-
hallsbidrag, frimst i Helsingfors stads social-
namnd.

Okningen i justitieministeriets arbetsméngd
ersitts genom att den summa som motsvarar
kostnaderna for en foredragande och en bi-
tradande person Overfors fran utrikesministe-
riets huvudtitel till justitieministeriets huvud-
titel i statsbudgeten.

4 Beredningen av propositionen

Fragan om Overforingen av centralmyndig-
hetens uppgifter fran utrikesministeriet till
justitieministeriet bereddes i en av utrikesmi-
nisteriet tillsatt arbetsgrupp dér det utéver fo-
retrddare frAn ministeriet som tillsatt arbets-
gruppen ingick foretrddare fran justitiemini-
steriet, social- och héilsovardsministeriet,
Helsingfors stads socialndmnd och Folkpen-
sionsanstalten. Arbetsgruppens betédnkande
offentliggjordes som utrikesministeriets ar-
betsgruppspromemoria 2009 med rubriken
”Kansainvilinen elatusavun perintd — Kes-
kusviranomaistehtédvét ja viranomaisten vili-
nen yhteistyo”.

Forslaget till regeringens proposition be-
reddes i en av justitieministeriet tillsatt ar-
betsgrupp dér det utdver foretridare fran mi-
nisteriet som tillsatt arbetsgruppen fanns fo-
retrddare fran utrikesministeriet, Riksfogde-
ambetet, Folkpensionsanstalten och Helsing-
fors stads socialndmnd. Arbetsgruppens for-
slag ”Organisering av den internationella in-
drivningen av underhallsbidrag” har publice-
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rats med nummer 40/2010 i justitieministeri-
ets serie betdnkanden och utlatanden.

Med anledning av forslaget begirdes utla-
tanden av vissa kommuner och Finlands
kommunforbund, vissa rittshjélpsbyréer,
Finlands Advokatférbund och Haradsfogdar-
na i Finland rf. Med nagra fa undantag un-
derstddde remissinstanserna forslagen. Pa
basis av remissutfallet och diskussioner med
Folkpensionsanstalten har arbetsgruppens
forslag dndrats genom att det i lag nr 2 tagits
in en bestimmelse enligt vilken Folkpen-
sionsanstalten i vissa situationer sjilv skoter
den internationella indrivningen av under-
hallsbidrag. Bestimmelsen i lagforslag om
centralmyndighetens riitt till handridckning
har preciserats pé basis av utldtandena.

S Andra omstindigheter som in-
verkat pa drendet

Enligt artikel 71 i radets férordning om un-
derhallsskyldighet ska medlemsstaterna se-
nast den 18 september 2010 meddela kom-
missionen bl.a. namn och kontaktuppgifter
for centralmyndigheter, namn och kontakt-
uppgifter for de domstolar som har behérig-
het att behandla anstkningar om verkstill-
barhetsforklaring i enlighet med artikel 27.1 i
forordningen och &verklaganden av beslut

med anledning av sddana ansékningar samt
vilka sprak som godtas for Gverséttning av de
handlingar som avses i artiklarna 20, 28 och
40. Medlemsstaterna ska ocksd underritta
kommissionen om omprévningsférfaranden
for tillimpning av artikel 19 samt namn och
kontaktuppgifter for behoriga domstolar.
Kommissionen ska likasd underréttas om se-
nare dndringar av den information som med-
delats.

Statsradet har meddelat nimnda uppgifter
villkorligt. Uppgifterna géller med andra ord
under forutsittning att riksdagen godkanner
de i regeringens proposition foreslagna la-
garna nir det giller uppgifterna i fraga.

6 Ikrafttridande

Avsikten #r att centralmyndighetens upp-
gifter 6verfors till justitieministeriet fran och
med ingéngen av 2011 och att lagen om cen-
tralmyndighet i Finland i vissa internationella
arenden som giller underhéllsbidrag trader i
kraft da. De 6vriga foreslagna lagarna skulle
trida i kraft den 18 juni 2011, samtidigt som
forordningen borjar tillimpas.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen f6ljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om centralmyndighet i Finland i vissa internationella irenden som giller underhallsbidrag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1§
Lagens tillimpningsomrdde

I denna lag foreskrivs om centralmyndighe-
ten i Finland i internationella drenden om
underhallsbidrag och om centralmyndighe-
tens ritt att fa uppgifter och annan handrick-
ning av andra myndigheter i sddana &renden.

I denna lag foreskrivs ocksa om ritt till
rattshjdlp i vissa internationella drenden som
giller underhéllsbidrag.

28
Centralmyndighet i Finland

Justitieministeriet &r

1) den centralmyndighet som avses i artikel
49 i radets forordning (EG) nr 4/2009 om
domstols behdrighet, tillamplig lag, erkén-
nande och verkstillighet av domar samt sam-
arbete i friga om underhallsskyldighet,

2) det formedlande och mottagande organ
som avses i konventionen om indrivning av
underhéllsbidrag i utlandet (FérdrS 37/1962),

3) den centralmyndighet som avses i arti-
kel 3 i den mellan Finlands regering och
Amerikas forenta staters regering ingangna
overenskommelsen om verkstéllighet av un-
derhallsskyldighet (F6rdrS 74/2007).

Justitieministeriet dr formedlande och mot-
tagande organ ocksé nir dmsesidighet iakttas
vid internationell indrivning av underhallsbi-
drag.

Justitieministeriet kan enligt egen prévning
vara férmedlande och mottagande organ eller
tillhandahalla annan hjélp for indrivning eller
faststillelse av underhallsbidrag dven i andra
fall an de som avses i 1 och 2 mom.

3%
Centralmyndighetens rdtt till handrdckning

Trots sekretessbestimmelserna har justi-
tieministeriet vid skétseln av de uppgifter
som avses i 2 § ritt att f& uppgifter och annan
handrickning

1) av statliga och kommunala socialvérds-
myndigheter for att utreda en persons f6rhal-
landen och mgjligheterna till en uppgorelse i
godo,

2) av polismyndigheterna for att lokalisera
en person,

3) vid skétseln av en centralmyndighets-
uppgift som giller indrivning av underhalls-
bidrag av statliga och kommunala social-
vardsmyndigheter och av skattemyndigheter-
na for att utreda en persons inkomster och
formdgenhet samt for att identifiera perso-
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nens arbetsgivare eller den som utbetalar per-
sonens pension.

48§

Rattshjilp och befrielse fran verkstillighets-
kostnader

Om justitieministeriet eller en av justitie-
ministeriet bemyndigad person foretrdder en
sokande i domstol eller hos nagon annan
myndighet i Finland i en uppgift enligt 2 §,
far sokanden kostnadsfri réttshjélp oberoende
av vad som annars foreskrivs om fSrutsétt-
ningarna for rattshjilp

1) i ett drende som giller faststillelse av att
ett beslut om underhélisbidrag som har fattats
i en frimmande stat erkénns eller kan verk-
stillas hér,

2) i ett drende som giller faststillande av
faderskap,

3) i ett drende genom vilket en fordlder kan
forpliktas att betala underhallsbidrag till sitt
barn, samt

4) i ett drende som giller &ndring av det
underhallsbidrag som faststillts for ett barn,
om stkande dr barnet eller barnets foretrida-
re.
Vad som f6reskrivs i 1 mom. 2—4 punkten
tillampas dock endast om barnet &dr yngre &n
21 ar nér drendet blir anhéngigt.

Om justitieministeriet eller en av justitie-
ministeriet bemyndigad person foretrdder en
sokande vid verkstilligheten av ett beslut om
underhallsbidrag i en uppgigt enligt 2 §, ar

sokanden befriad fran verkstillighetskostna-
derna.

5§

Oversdittning av handlingar till frimmande
sprak

Om det enligt en internationell forpliktelse
som dr bindande for Finland beh&vs en 6ver-
sittning till frimmande sprak av en handling
som héanfor sig till en ansdkan som ska sidn-
das till en frammande stat i en uppgift enligt
2 §, svarar justitieministeriet for anskaffning
av oversittningen. Om Folkpensionsanstalten
ir sokande, svarar denna dock sjidlv for an-
skaffning av 6verséttningen.

68
Lagens subsididra natur
Denna lag tillimpas endast, om inte nagot

annat foljer av Finlands internationella for-
pliktelser.

78§
Tkrafttrdadande
Denna lag trider i kraft den

20 .

Arenden som #r anhingiga vid utrikesmini-
steriet och som hor till centralmyndighetens
uppgifter overfors till justitieministeriet nir
denna lag trader i kraft.
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Lag

om tillimpning av riadets forordning om underhallsskyldighet

[ enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Tilladmpningsomrade

I denna lag ges kompletterande bestimmel-
ser om hur radets forordning (EG) nr
4/2009 om domstols behdrighet, tillamplig
lag, erkéinnande och verkstillighet av domar
samt samarbete i friga om underhallsskyl-
dighet, nedan forordningen, ska tillampas i
Finland.

28§

Bemyndigande for Folkpensionsanstalten att
driva in underhdllsbidrag

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
2§ 1 mom. 1 punkten i lagen om central-
myndighet i Finland i vissa internationella
drenden som géller underhallsbidrag ( )
ska Folkpensionsanstalten skéta indrivningen
av underhallsbidrag, om Folkpensionsanstal-
ten med stdd av 19 § i lagen om underhalls-
stod (580/2008) har ritt att driva in under-
hallsbidrag.

Folkpensionsanstalten far vid skotseln av
ett sadant drende som avses i | mom. gbra en
framstéllan om sirskilda atgirder enligt arti-
kel 53.1 i forordningen till centralmyndighe-
ten i en annan medlemsstat i Europeiska uni-
onen.

38

Domstol som faststiller erkdnnande av be-
slut och dess verkstdllbarhet

En i artikel 27 i férordningen avsedd anso-
kan om verkstillbarhetsforklaring av ett be-

slut om underhallsbidrag provas i tingsrétten.
I artikel 27.2 foreskrivs om vilken tingsratt
som dr behorig i drendet.

En i artikel 23.2 i forordningen avsedd an-
sokan om erkdnnande av ett beslut om un-
derhallsbidrag prévas av den tingsritt inom
vars domkrets nadgon av parterna i beslutet &r
bosatt, eller om bostadsort saknas i Finland,
av Helsingfors tingsriitt.

48
Fornyad provning av beslut

En i artikel 19 i férordningen avsedd begi-
ran om fornyad provning av ett beslut om
underhallsbidrag som fattats i Finland provas
av den domstol som har fattat det lagakraft-
vunna beslutet, med iakttagande i tillimpliga
delar av vad som foreskrivs i 31 kap. 3—
5 och 14 § i réttegangsbalken.

58§
Spraket i handlingar

Om ett sadant utdrag av ett domstolsbeslut
som avses i artikel 20.1 b, artikel 28.1 b eller
artikel 40.2 i forordningen har avfattats pa
nagot annat sprak dn finska, svenska eller
engelska, ska en Oversittning av utdraget till
finska, svenska eller engelska ges till den
finska myndigheten.

En dversittning av ett beslut som en finsk
myndighet kriver med stdd av artikel 20.2,
artikel 28.2 eller artikel 29.2 i forordningen
kan forutom pé finska och svenska ocksa ges
in pa engelska.
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68§

Intyg over att forutsdttningarna for rdtishjdlp
uppfylls

Ett i artikel 47.3 i forordningen avsett intyg
om att parten enligt finsk lag uppfyller forut-
sdttningarna att fa réttshjdlp utfirdas av en
rattshjdlpsbyra som avses i lagen om statliga

rattshjédlpsbyraer (258/2002).

78§
Tkrafttrdadande
Denna lag trider i kraft den

20 .

Lag

om indring av dktenskapslagen

[ enlighet med riksdagens beslut

dgndras 1 dktenskapslagen (234/1929) 50, 126 och 128 §, sadana de lyder, 50 § i lag
411/1987 samt 126 och 128 § i lag 1226/2001, som foljer:

50§

Makarna kan inbdrdes inga avtal om un-
derhallsbidrag som enligt 47 eller 48 § ska
betalas till den andra maken. Avtalet ska
ingéds skriftligen samt f6r faststillelse fore-
liggas socialnimnden i den kommun dar
makarna eller den ena av dem &r bosatt.

Om ingendera av makarna dr bosatt i Fin-
land, men en finsk domstol enligt artikel 3 el-
ler 6 i radets foérordning (EG) nr 4/2009 om
domstols behdrighet, tillamplig lag, erkén-
nande och verkstillighet av domar samt sam-
arbete i fraga om underhallsskyldighet &r be-
horig i ett drende som giller underhall, kan
socialndmnden faststilla det avtal som avses
i 1 mom. om parterna i enlighet med artikel
71 Haagprotokollet av den 23 november
2007 om tillimplig lag avseende underhalls-
skyldighet har avtalat att finsk lag ska tillaim-
pas pa underhallsskyldigheten. Avtalet ska

foreldggas Helsingfors stads socialndmnd for
faststillelse.

Innan avtalet faststills ska socialnimnden
préva om avtalet kan anses skéligt med hén-
syn till makens behov av underhall, den
andra makens betalningsférmaga och Gvriga
omstindigheter som inverkar pa saken.

Ett avtal som socialnimnden har faststéllt
kan verkstillas sa som ett lagakraftvunnet
beslut av domstol.

126 §

En finsk domstol kan préva ett drende som
giller #dktenskapets personliga riittsverkning-
ar, om svaranden dr bosatt eller har hemvist i
Finland.

En finsk domstol som &r behorig i ett dren-
de som giller dktenskapsskillnad kan i sam-
band med detta drende préva ett drende som
giller de personliga rittsverkningarna av k-
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tenskap och som behéver avgéras pa grund
av dktenskapsskillnaden.

I fraga om behérighet i drenden som géller
underhallsskyldighet tillimpas dock vad som
foreskrivs i radets forordning (EG) nr
4/2009 om domstols behorighet, tillamplig
lag, erkdnnande och verkstillighet av domar
samt samarbete i friga om underhéllsskyl-
dighet.

128 §

P& dktenskapets personliga rittsverkningar
tillampas lagen i den stat diar vardera maken
har hemvist. Har makarna inte hemvist i
samma stat, tillimpas lagen i den stat dar

vardera maken under dktenskapet senast hade
hemvist, om den ena av makarna fortfarande
har hemvist dér. I andra fall dn de som avses
ovan tillimpas lagen i den stat till vilken ma-
karna med beaktande av alla omsténdigheter
som inverkar pa saken har ndrmaste anknyt-
ning.

[ ett drende som géller rétten till underhall
tillampas dock den stats lag som enligt
Haagprotokollet av den 23 november
2007 om tillimplig lag avseende underhall-
skyldighet ska tillampas p& underhéllsskyl-
dighet.

Denna lag trider 1  kraft den

20 .

Lag

om iindring av lagen om underhall for barn

[ enlighet med riksdagens beslut

dgndras 1 lagen om underhall for barn (704/1975) 8 § 1 mom. och

fogas till lagen en ny 8 a § som foljer:
3 kap.

Faststiillelse av underhillsbidrag genom
avtal

8§

Avtal om underhallsbidrag ska for faststil-
lelse foreldggas socialnimnden i den kom-
mun dir barnet dr bosatt eller, om barnet inte
dr bosatt i Finland, socialnimnden i den
kommun ddr den underhéllsskyldige dr bo-
satt. Om ingendera av dem é&r bosatt i Fin-
land, giller om faststillelse av avtalet vad
som foreskrivsi 8 a §.

8ag§

Socialndmnden kan faststilla ett avtal om
underhéllsbidrag dven om barnet eller den
underhéllsskyldige inte dr bosatt i Finland,
om en finsk domstol dr behdrig i drendet en-
ligt artikel 3 eller 6 i radets f6rordning (EG)
nr 4/2009 om domstols behdrighet, tillamplig
lag, erkéinnande och verkstillighet av domar
samt samarbete i friga om underhéllsskyl-
dighet och parterna har avtalat att finsk lag
ska tillampas pa underhallsskyldigheten i en-
lighet med artikel 7 i Haagprotokollet av den
23 november 2007 om tillimplig lag avseen-
de underhallsskyldighet.
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Det avtal som avses i 1 mom. ska foreldg-
gas Helsingfors stads socialndmnd for fast-
stillelse. Om avtalet uppgors samtidigt som
ett avtal om vardnad om barn eller umgéing-
esritt, ska faststiillelse av avtalet dock begi-
ras hos socialndmnden i den kommun som ar

behorig att faststilla ett avtal om véardnad om
barn eller umgéngesritt.

Denna lag trider 1 kraft den

20 .

Lag

om #indring av 1 och 2 § i lagen om erkiinnande och verkstillighet av utomlands givet beslut
angaende underhallsbidrag

I enlighet med riksdagens beslut

dgndras i lagen om erkidnnande och verkstillighet av utomlands givet beslut angaende under-

hallsbidrag (370/1983) 2 § och
fogas till 1 § ett nytt 3 mom. som fBljer:

Med avvikelse fran 1 och 2 mom. ska ré-
dets forordning (EG) nr 4/2009 om domstols
behorighet, tillimplig lag, erkdnnande och
verkstéllighet av domar samt samarbete i fra-
ga om underhallsskyldighet, primirt tillam-
pas pa relationerna mellan stater som enligt
artikel 1.2 i férordningen &r medlemsstater.

28
I Danmark, Island, Norge och Sverige giv-

na beslut om underhallsbidrag géller och kan
verkstillas trots bestimmelserna i denna lag i
enlighet med den mellan Finland, Danmark,
Island, Norge och Sverige slutna konventio-
nen angéende indrivning av underhéallsbidrag
(FordrS 8/1963), om ingenting annat foljer
av andra stycket i artikel 69.3 i den f6rord-
ning som ndmns i 1 § 3 mom.

Denna lag trider i kraft den

20 .
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Lag
om upphiivande av lagen angaende vissa familjeriittsliga forhallanden av internationell natur

[ enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ 28
Genom denna lag upphévs lagen angaende Denna lag trider 1  kraft den

vissa familjerittsliga férhallanden av interna- 20 .
tionell natur (379/1929).

Helsingfors den 17 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om #indring av liktenskapslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dgndras 1 dktenskapslagen (234/1929) 50, 126 och 128 §, sddana de lyder, 50 § i lag
411/1987 samt 126 och 128 § i lag 1226/2001, som foljer:

Gdillande lydelse

508§

Makarna kan inbdrdes inga avtal om under-
héllsbidrag som enligt 47 eller 48 § skall be-
talas till den andra maken. Avtalet skall ingas
skriftligen samt for faststillelse foreldggas
socialnimnden i den kommun didr makarna
eller den ena av dem har sin hemort.

Innan avtalet faststélls skall socialndmnden
prova om avtalet kan anses skéligt med hén-
syn till makens behov av underhall, den andra
makens betalningsférmaga och Ovriga om-
standigheter som inverkar pa saken.

Foreslagen lydelse

50§

Makarna kan inbordes inga avtal om un-
derhallsbidrag som enligt 47 eller 48 § ska
betalas till den andra maken. Avtalet ska
ingas skriftligen samt for faststillelse fore-
laggas socialnimnden i den kommun dar
makarna eller den ena av dem dr bosatt.

Om ingendera av makarna dr bosatt i Fin-
land, men en finsk domstol enligt artikel 3 el-
ler 6 i radets forordning (EG) nr 4/2009 om
domstols behdrighet, tillimplig lag, erkdin-
nande och verkstdllighet av domar samt
samarbete i fraga om underhallsskyldighet dr
behorig i ett drende som gdller underhdall,
kan socialndmnden faststilla det avtal som
avses i 1 mom. om parterna i enlighet med
artikel 7 i Haagprotokollet av den 23 novem-
ber 2007 om tilldmplig lag avseende under-
hallsskyldighet har avtalat att finsk lag ska
tillampas pa underhallsskyldigheten. Avtalet
ska foreldggas Helsingfors stads social-
ndamnd for faststdillelse.

Innan avtalet faststélls ska socialndmnden
prova om avtalet kan anses skiiligt med hén-
syn till makens behov av underhill, den
andra makens betalningsférméga och 6vriga
omstidndigheter som inverkar pa saken.
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Gdllande lydelse

Ett avtal som socialndmnden har faststéllt
kan verkstillas s& som laga kraft vunnet ut-
slag av domstol.

126 §

En finsk domstol kan prova ett drende som
giller dktenskapets personliga réttsverkning-
ar, om svaranden ir bosatt eller har hemvist 1
Finland.

Ett drende som giller underhall kan provas
av en domstol i Finland ocksd om den som
har ritt till underhall 4r bosatt eller har hem-
vist i Finland.

En finsk domstol som &r behorig i ett dren-
de som giller dktenskapsskillnad kan i sam-
band med detta drende prova ett drende som
giller underhall av make eller nagot annat sa-
dant drende som giller de personliga rétts-
verkningarna av #ktenskap och som behéver
avgoras pa grund av dktenskapsskillnaden.

128 §

Pa &dktenskapets personliga riittsverkningar
tillampas lagen i den stat diar vardera maken
har hemvist. Har makarna inte hemvist i
samma stat, tillimpas lagen i den stat ddr var-
dera maken under &dktenskapet senast hade
hemvist, om den ena av makarna fortfarande
har hemvist dér.

[ andra 4n i 1 mom. avsedda fall tillimpas
lagen i den stat till vilken makarna med beak-
tande av alla omstédndigheter som inverkar pa
saken har nidrmaste anknytning. | ett drende
som giller ritten till underhall tillimpas dock
lagen i den stat didr den som har ritt till un-
derhall har hemvist.

Foreslagen lydelse

Ett avtal som socialnimnden har faststillt
kan verkstillas sa som eft lagakrafivunnet
beslut av domstol.

126 §

En finsk domstol kan prova ett drende som
géller dktenskapets personliga réttsverkning-
ar, om svaranden dr bosatt eller har hemvist 1
Finland.

En finsk domstol som dr behorig i ett dren-
de som gdller dktenskapsskillnad kan i sam-
band med detta drende prova ett drende som
gdller de personliga rdttsverkningarna av dk-
tenskap och som behdver avgoras pa grund
av dktenskapsskillnaden.

1 fraga om behorighet i drenden som gdller
underhallsskyldighet tillimpas dock vad som
foreskrivs i radets forordning (EG) nr
4/2009 om domstols behorighet, tillimplig
lag, erkdnnande och verkstdllighet av domar
samt samarbete i fraga om underhallsskyl-
dighet.

128 §

P4 dktenskapets personliga rittsverkningar
tillimpas lagen i den stat d4r vardera maken
har hemvist. Har makarna inte hemvist i
samma stat, tillimpas lagen i den stat dar
vardera maken under dktenskapet senast hade
hemvist, om den ena av makarna fortfarande
har hemvist dér. I andra fall dn de som avses
ovan tillimpas lagen i den stat till vilken ma-
karna med beaktande av alla omstindigheter
som inverkar pa saken har ndrmaste anknyt-
ning.

1 ett drende som géller rdtten till underhall
tillampas dock den stats lag som enligt
Haagprotokollet av den 23 november
2007 om tillamplig lag avseende underhdll-
skyldighet ska tillimpas pa underhallsskyl-
dighet.

Denna trider i den

20 .

lag kraft
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Lag

om iindring av lagen om underhall for barn

[ enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om underhall for barn (704/1975) 8 § 1 mom. och

fogas till lagen en ny 8 a § som foljer:

Gdllande lydelse
3 kap.
Faststiillande av underhallsbidrag genom
avtal
88

Avtal om underhéllsbidrag skall for faststil-
lelse foreldggas socialndmnden i den kom-
mun, dér barnets i 5 § 1 mom. avsedda fore-
tridare har sin hemvist.

Foreslagen lydelse
3 kap.

Faststiillelse av underhallsbidrag genom
avtal

8§

Avtal om underhallsbidrag ska for faststil-
lelse foreldggas socialndmnden i den kom-
mun dar barnet dr bosatt eller, om barnet
inte dr bosatt i Finland, socialncimnden i den
kommun ddr den underhdllsskyldige dr bo-
satt. Om ingendera av dem dr bosatt i Fin-
land, gdller om faststillelse av avtalet vad
som foreskrivs i 8 a .

8ag§

Socialndmnden kan faststilla ett avtal om
underhallsbidrag dven om barnet eller den
underhallsskyldige inte dr bosatt i Finland,
om en finsk domstol dr behorig i drendet en-
ligt artikel 3 eller 6 i radets forordning (EG)
nr 4/2009 om domstols behorighet, tilldmplig
lag, erkdnnande och verkstillighet av domar
samt samarbete i fraga om underhallsskyl-
dighet och parterna har avtalat att finsk lag
ska tillampas pa underhallsskyldigheten i en-
lighet med artikel 7 i Haagprotokollet av den
23 november 2007 om tillimplig lag avseen-
de underhdllsskyldighet.

Det avtal som avses i 1 mom. ska foreldig-
gas Helsingfors stads socialndmnd for fast-
stallelse. Om avtalet uppgors samtidigt som
ett avtal om vardnad om barn eller umgdng-
esrdtt, ska faststdillelse av avtalet dock begd-
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Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

ras hos socialndmnden i den kommun som dr
behorig att faststilla ett avtal om vardnad
om barn eller umgdngesrditt.

Denna lag trider i  kraft den
20 .
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Lag

om indring av 1 och 2 § i lagen om erkiinnande och verkstiillighet av utomlands givet beslut
angiende underhallsbidrag

[ enlighet med riksdagens beslut

dgndras i lagen om erkidnnande och verkstillighet av utomlands givet beslut angaende under-

hallsbidrag (370/1983) 2 § och
fogas till 1 § ett nytt 3 mom. som foljer:

Gdillande lydelse

28

I Danmark, Island, Norge och Sverige giv-
na beslut angdende underhallsbidrag giller
och kan verkstillas utan hinder av stadgande-
na i denna lag i enlighet med den mellan Fin-
land och dessa stater i Oslo den 23 mars
1962 slutna konventionen angiende indriv-
ning av underhéllsbidrag (FordrS 8/63).

Foreslagen lydelse

Med avvikelse fran 1 och 2 mom. ska ra-
dets forordning (EG) nr 4/2009 om domstols
behorighet, tillimplig lag, erkdnnande och
verkstillighet av domar samt samarbete i
fraga om underhallsskyldighet, primdrt till-
ldmpas pa relationerna mellan stater som en-
ligt artikel 1.2 i forordningen dr medlemssta-
ter.

2§

I Danmark, Island, Norge och Sverige giv-
na beslut om underhéllsbidrag géller och kan
verkstillas trots bestimmelserna i denna lag
i enlighet med den mellan Finland, Danmark,
Island, Norge och Sverige slutna konventio-
nen angaende indrivning av underhallsbi-
drag (FordrS 8/1963), om ingenting annat
foljer av andra stycket i artikel 69.3 i den
forordning som ndmns i 1 § 3 mom.

Denna trider i kraft  den

20 .

lag
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